31IN 1 MINI MULTIFUNCTIONAL GAS SOLDERING SET
3AZ1BEN GAZUZEMU FORRASZTO MINI MULTIFUNKCIOS SZETT
SET MULTIFUNCTIONAL 3iN 1 PT. LIPIT CU GAZ
3V 1 MULTIFUNKCNA SADA S MINI PLYNOVOU SPAJKOVACKOU
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EN  User Manual

Please read the following operational information thoroughly before using the soldering iron.

Soldering iron ignition and extinguishing

1. Make sure the exhaust vent is facing upward.

2. Turn ,ON" the gas button. Press the safety lock button and using your thumb of free hand
to pull down the ignition button in the same time. This action will ignite the soldering iron.

3.Turn the adjusment lever to,OFF’, this will cut off the gas supply and extinguish the flame.

Flame adjustment

Move the adjusment lever ont he side toward ,+" to increase the flame strenght or ,-, to
decrease the temperature.

Hot Blower

Disassemble the soldering tip by rotating the assembly lock counterclockwise. Take assembly
will now be used as hot blower without the soldering tip. Operation will be the same as above
for the soldering iron.

Pencil Torch (Jet function)

Disassemble the soldering assembly by rotating the assembly lock counterclockwise. Take off
the soldering device and install the metal sleeve back to the unit. Operation will be the same
as above for the soldering iron. Except do not use the flame off button.

Refilling gas tank

Warning! The product solely used with propain- butane gas refilling!

1.Turn off the soldering iron and make sure the flame is off.

2. Wait until the soldering iron temperature to cool down naturally before refilling gas.

3. Hold the soldering iron in an upside down position.

4. Insert and press down the butane canister nozzle into the soldering iron refilling valve.

5. Stop refilling once gas starts to overflow. The soldering iron should never be completely
filled. Overfilling will cause the flame to spit.

6. Please allow a few minutes for gas to become stabilize before operation.

Warning

1. Keep teh soldering iron out of reach of children.

2. Ignite the soldering iron away from face, hand, clothing, or combustible materials.

3. Contains flammable gas under pressure. Never expose the soldering iron to heat above 40°C
or 104°F or to prolonged sunlight.

4. Do not disassemble the unit on your own.

5. Never puncture or put in fire.

6. Work in a fireproof and well ventilated area.

7. Never operate the soldering iron in a closed container holding combustible vapors,
flammable liquids or explosive materials.



Hasznélati utasitdss  HU

Kérjiik, olvassa at figyelmesen a haszndlati utasitast, miel6tt a forraszté pakat hasznalatba ven-
né.

Forraszto6 paka iizemmad be- és kikapcsolas

1. Tartsa felfelé a paka hegyét bekapcsolas el6tt.

2. Kapcsolja,ON” allasba a géz kapcsol6t. Nyomja be a biztonsagi gombot, majd hizza hétra a
hivelykujjaval a begyujté gombot, ezzel a forraszté paka bekapcsol.

3. Tolja vissza,OFF” helyzetbe a gazkapcsoldt a forrasztéd péaka kikapcsolasahoz.

Lang szabalyzo

Alang szabalyzd kapcsold eltolasa a,+" érték felé noveli, az,-" érték felé toldsa pedig csokkenti
a lang mértékét.

Hélégfavo

Csavarja ki a forraszté paka hegyét, igy a késziilék hélégfuvoként funkciondl. A miikodés és
kezelés ugyanaz mint a forraszté paka tizemmad esetében.

Szurodlang (Jet funkcio)

Csavarja le a rogzitégydrGs csucshiivelyt és tavolitsa el a forrasztohegyet rogzité hengert,
majd csavarja vissza a csucshiivelyt a késziilékre. A miikodés és kezelés ugyanaz mint a for-
raszté paka lzemmoéd esetében.

Gaztartaly ujratoltés

Figyelem! A termék kizarélag propan-butan gaz utantoltésével hasznalhato!

1. Kapcsolja ki a forraszté pakat, gy6z6djon meg réla, hogy a ldng teljesen elaludt.
2.Varja meg mig a készilék lehdl (kb. kornyezeti hémérsékletre).

3.Tartsa a pakat a hegyével lefelé.

4. Helyezze az utantoltd palackot a toltészelepbe és nyomja meg azt.

5. Afeltoltottséget jelzi a gaz tulcsordulasa. Soha ne toltse teljesen teljesen a gaztartalyt.
6. Feltoltés utan kérjik varjon par percet mielétt ismét hasznélatba venné a késziléket.

Figyelmeztetés

1. Gyerekektdl tavol tartando.

2. Begyujtaskor tigyeljen ra, hogy ne legyen a paka arc, kéz, ruhdzat és gyulékony anyag ko-
zelében.

3. Nyomas alatt 1évé gaz, ne tegyek ki 40°C vagy 104°F-nél nagyobb hémérsékletnek, nap-
fénynek és sugdrzé héhatasnak.

4. Ne szerelje szét a késziiléket.

5. Ne dobja ttizbe.

6. Csak tlizbiztos és megfelelé szell6zéssel rendelkezé helyen hasznalja.

7. Soha ne haszndlja szUik, zart helyeken, gyulékony és robbanékony anyagok kézelében.



RO  Manual de utilizare
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni.

Mod ciocan de lipit Pornire / Oprire

1. Tineti varful ciocanului inspre sus.

2. Apasati butonul de siguranta, trageti inspre spate butonul de pornire cu degetul mare si
aparatul porneste.

3. Impingeti butonul inspre pozitia,OFF” pt. oprirea aparatului.

Reglarea flacarii

Impingand butonul de reglare a intensitatii flacarii inspre valoare 4", flacira va creste, inspre
valoarea, 1”va descreste.

Suflanta de aer cald

Desurubati varful ciocanului de lipit, astfel aparatul va functiona ca si suflanta de aer cald.
Functionarea si manuirea este acelasi ca si in cazul folosirii in mod ciocan de lipit.

Functia Flacara Jet

Desurubati tubul din varf si indepartati cilindrul de fixare al ciocanului, dupa care reinsurubati
tubul pe aparat.
Functionarea si manuirea este acelasi ca si in cazul folosirii in mod ciocan de lipit.

Reincarcarea rezervorului de gaz

1. Opriti aparatul si convingeti-va dacad flacdra este stinsa.

2. Asteptati pand la racirea completa a aparatului.

3. Tineti aparatul cu varful inspre sus.

4. Asezati flaconul pe ventilul de incarcare si apasati.

5. Starea de incércare este indicatd de refularea excedentului de gaz. Nu umpleti rezervorul
pana la refuz.

6. Dupa reincarcare asteptati cateva minute pana la o noua utilizare.

Atentionari

1. Aparatul va fi ferit de accesul copiilor.

2.La aprindere acordati atentie ca flacara sa nu fie in apropierea fetei, mainilor, imbracamintei,
sau altor materiale inflamabile.

3. Gaz sub presiune, nu va fi expus la temperatura peste 40°C sau la actiune razelor solare
directe.

4. Nu demontati aparatul.

5. Nu incinerati aparatul.

6. Se va folosi in spatii bine ventilate, fara pericol de incendiu.

7. Nu se va folosi in spatii restranse, inchise, sau in apropierea materialelor inflamabile sau
explozive.



Uzivatelska prirucka  SK

Prosime precitajte si podrobne tento navod na pouZzitie pred pouzitim spéajkovacky.

Uvedenie spajkovacky do prevadzky a vypnutie

1. Pred zapnutim drzte hrot spajkovacky smerom nahor.

2. Prepnite plynovy prepinac do polohy,ON". Stlacte bezpecnostnu poistku, potom potiahnite
smerom dozadu zapalovacie tlacitko, tymto déjde k zapaleniu spajkovacky.

3. Pre vypnutie spajkovacky posunte prepinac do polohy,OFF".

Regulacia plamena

Posunutim reguldtora plamena do polohy ,+"” déjte k zvacSeniu plamena a posunutim do
polohy ,-"k jeho zmenseniu.

Teplovzdusna pistol’

Odskrutkujte hrot spajkovacky a takto mézete pouzit pajkovacku a teplovzdusnu pistol. Pre-
védzka a obsluha je Uplne rovnaka ako pri rezime spajkovacka.

Rezny plamen (Jet rezim)

Odskrutkujte hrot a tak isto odmontujte valcovity drziak hrotu spajkovacky, potom namontuj-
te spat hrot na spajkovacku. Prevadzka a obsluha je Uplne rovnaka ako pri rezime spajkovacka.

Plnenie spajkovacky

Pozor! Tento produkt je mozné pouzivat iba s propan-butanovou napliou!

1. Vypnite spajkovacku a ubezpecte sa o tom, Ze plameri Uplne vyhasol.

2. Pockajte dokial spajkovacka nevychladne (zhruba na teplotu okolia).

3. Drzte spajkovacku hrotom smerom dole.

4. Umiestnite tlakovi nddobu s plynom k plniacemu ventilu a dobre pritlacte.

5. Naplnenie signalizuje pretekanie plynu. Nikdy neplnte spajkovacku az Gplne do plna.
6. Po naplneni spajkovacky pockajte chvilku predtym, ako ju budete zase pouzivat.

Upozornenia

1. Skladujte mimo dosah deti.

2. Pri zapalovani davajte pozor nato, aby spajkovacka nebola v blizkosti tvére, ruk, oblecenia
alebo akéhokolvek iného horlavého materialu.

3. Pozor. Tlakova nadoba nevystavujte teplotdam nad 40°C alebo 104°F, priamemu slne¢nému
Ziareniu a salavému teplu.

4. Spajkovacku nerozoberajte.

5. Nevhadzujte do ohna.

6. Pouzivajte iba tam, kde nehrozi nebezpecenstvo poziaru, a na dobre vetranych miestach.

7.Nikdy nepouzivajte v tesnych, uzavretych priestoroch, v blizkosti horlavych alebo vybusnych
latok.



